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66.

Ukaz c. k. armadnega visjega poveljstva 25. Marca 1855,
veljaven za vse kronovine,

s kterim se naznanja, da nista ¢élena VINK in IX pogodbe zastran vojaikih uhajaveo?

10. Februarja 1831, sklenjene z nemiko zvezo, zgubila moé¢i po ministerialnih izre-

kih, izmenjanih med Avsirijo in Bavarsko viado 4. in 17. Fanuarja 1852 (it. 37 der-
ravnega zakonika.

(Je v derz. zakoniku, XVIII. délu, $t. 59, izdanim in razposlanim 11. Aprila 1855.)

Ker je ze enkrat dvomba zastran tega nastopila, se izrece, da po ministeri-
alnem izreku 4. Januarja 1852 (5t. 37 derzavnega zak.), *) s kterim se je med
kraljevo-bavarsko in cesarsko-avstrijansko vlado ustanovilo vzajemno odpravijanje
povraéila stroskov za take proénje, ki jih ena derzava na drugo v civilno-pravnib
zadevah pri nepremoznih vdelezencih, kakor tudi pri vseh kazensko-pravnih ali po-
licijskih preiskavah poslje, nista zgubila moci clena VIII in IX pogodbe zastran
vojaskih uhajaveov 10. Februarja 1831 (zbirki vojaskih postav, 14. letnega tecaja,
st. 47, stran 50), sklenjene z vsemi vladarji in slobodnimi mesti nemske zveze.

Ker ni pri¢ujo¢ Nj. cesarsko-kraljeva Visokost Gospod Nadvojvoda, namesti Njega:

Grof Wratislaw s. r.
Feldmarsal.

67.
Ukaz c. k. dnarstvenega ministerstiva 31. Marca 1835,
veljaven za vse kronovine obcne colne okolije,

ki naznanja za¢asno znilanje cola za nektere verste ita in soéivija, potem za mok?
iz turkice, ako se te redi vozijo v deielo pri colnijah Kstrije in ¢ez kvarnarske
otoke,

(Je v derz. zak. XVIIL delu, &t 60, izdanim in razposlanim 11, Aprila 1855.)

Njegovo c. k. apostolsko velicanstvo cesar je blagovolil, dopustiti z Najvisjim
sklepom 16. Marca 1855, da se ima tri leta samo polovica tarifne uvoznjine PO~
berati od sledecih v obéni avstrijanski colni tarifi 5. Decembra 1853, razdelka 10
pod b) in c) imenovanih redi, namre¢: od sortice, ajde, prosa, tursice, rezi, bﬂba".'
graha, lece, grahorja, cicerce, dalje od je¢mena, sladi in ovsa, zadnjic od reciy

#) Deiz. zak. in vladni list, leto 1852, XIV, del, &t. 69.
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66.
I"’el‘ordnung des k. k. Armee-Ober-Commando vom 25. Mirz 1855,

wirksam fiir alle Kronlinder,

Wodurch erkiiirt wird, dass die Artikel VIIX und IX des, mit dem deutschen

Bunde abgeschlossenen Deserteur - Cartels vom 10. Februar 1831 durch die,

*wischen Oesterreich und Baiern unterm 4. und 17. Jinner 1852 (Nr. 37 des

Retch:-ﬁe:el‘z-nlatteu ausgewechselten Ministerial - Erklirungen nicht aufge-
hoben worden seien.

(Enthatten im Reichs-Gesets-Blaite, XVIII. Stick, Nr. 59. Ausgegeben und versendet am 11. April 1855.)

Aus Anlass eines entstandenen Zweifels wird hiermit erklirt, dass durch
die Ministerial- Evklirung vom 4. Jinner 1852 (Nr. 37 des Reichs-Gesets-
Bl‘me&) %) womit 2wischen der koniglich-baierischen und kaiserlich-isterreichi-
"{""eﬂ Regierung die gegenseitige Aufhebung des Riickersatzes der Kosten [fiir
Jene Requisitionen festgesetzst wurde, welche ein Staat an den anderen in civil-
gerichtlichen Angelegenheiten in Beziehung auf unvermigliche Parteien, sowie
ber strafgerichtlichen oder polizeilichen Untersuchungen richtet, der Artikel VIII
Und 1X des, mit sammtlichen souverdnen Fiirsten und freien Stidten des deutschen
Bundes abgeschlossenen Deserteur - Cartels vom 10. Februar 1831 (Militdr-
Gesetzsammluny, 14. Jahrgang, Nr. 47, Seite 50) nicht aufgehoben worden sei.

In Abwesenheit Seiner kaiserlich-kiniglichen Hoheit des Herrn Erzherzogs:

Graf Wratislaw m. p.
Feldmarschall.

67.
rlass des k. k. Finanzministeriums vom 31. Mirz 1855,
giltig fiir die im allgemeinen Zollgebiete begriffenen Kronlinder,

b"""'tftf‘eml eine zeitweilige Zollermiissigung fiir einige Getreidegattungen und
"”henfriichte. dann Maismehl, bei der Einfuhr iiber die Zolliimter Estriens und
die quarnerischen Inseln.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XVIII. Stick, Nr. 60. Ausgegeben und versendet am 11. April 1855.)

Seine k. k. Apostolische Majestit haben mit Allerhichster Entschliessung
Yom 16. Mdirz 1855 su gestatten geruht, dass der Eingangszoll von nach-
Stehenden in dem allgemeinen dGsterreichischen Zolltarife vom 5. December 1853,
Abtheihm_q 10 unter b) und c¢) aufyefithrien Gegenstinden, als: Halbgetreide,
Haiqg, » Hirse, Mais (Kukurutz), Roggen, Bohnen, Erbsen, Linsen, Wicken,
Zuckererbsen (Zizern), ferner Gerste, Malz und Hafer, endlich von den, unter
der Tarifsabtheilung 12 begriffenen Gegenstinden Mehl aus Mais bei der
\_‘—‘——..

*) Landes-Gesets- und Regierungs-Blatt. Jahr 1832. XIV. Stick, Nr. 69.
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zapopadenih pod tarifnim razdelkom 12,.0d moke iz tursice, ie se te reci vozijo
v dezelo pri colnijah, obstojecih v Istrii in na kvarnarskih otokib.

To Najvisje dopusenje ima moc¢ zadobiti sestnajstega Maja 1855.

Baron Bruck s. r.

68.
Ukaz c. k. ministerstev notranjih opravil in pravesodja in c. k. najvisje
policijske oblastnije 3. Aprila 1835,

veljaven za vse Kronovine, razun vojaske Krajine,

s kterim se po Najviijih sklepih 1#. Septembra 1852, 10. Januarja in 29, Julij®

1=52 in 4. Fchruhrja 1855, zaznamvajo oblastnije, kterim gre od dne zatlnbljel,"’_‘

moéi reda kazenske pravde 290. Julija 1852 naprej preiskava in kaznovanje tistilt

prestopov postiav, kteri niso v kazenski postavi 23, Maja 1852 izrecene za Laznjive
djanja, ter se h krati ustanovljuje ravonanje pri tem,

(Je v derz. zakoniku, XVIIL. delu; st. 61, izdanim in razposlanim 11. Aprila 1855.)

Po §S. 48 in 538 z Najvisjima sklepoma 1L, Septembra 1852 in 10. Janus
arja 1853 (5t. 9 in 10 derzavnega zakonika letnega tecaja 1853) *) za okrajne
(zupanijske) gosposke ustanovijenega opravilstra §. 9 reda kazeuske pravde, po-
terjenega z Najvisjim patentom 29. Julija. 1853), #¥) in po Najvisjem sklept
4. Februarja 1835 zavk azujejo ministricnotranjih opravil in pravosodja in Nuj\‘i-“éjff
policijska oblastnija, kar sledi:

S 1.

Od dne naprej, kterega bode v vsaki posamni kronovini s patentom 29, Julija
1853 rvazglaseni red kazenske pravde moc zadobil, in v kronovinah, v kterih %€
velja ta red kazenske pravde, gre od™dne naprej, kterega se bode razglasil @
ukaz, preiskava in kaznovanje vseh tacih prestopov postave, kteri niso po obéni
kazenski postavi 27, Maja 1852 izreceni za kaznjive djanja, in zastran kterih i
ravnanje s posehnimi predpisi izreteno odkazano drugim oblastnijam, k politicnemd
opravilstvu, in morajo toraj te dela, zadevna okrajna gosposka tistega krajay ¥
kterem je bil prestop storjen, na mestih pa, kjer je politicno opravi'stvo odLal.allf’
oh¢inskim macﬂstratom, ti magnstlan opravljati.

*) Dei. vl. list, leto 1853, pervi razdelk, IX. del, &t. 33 in 34.
*#) Dek. vl. list, leto 1853, pervi razdelk, XXXIIL. del, &t 190,
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E"“fuhr‘ uber die in Istrien und auf den quarnerischen Inseln bestehenden Zoll-
amter wihrend der Dauer von diei Jahren mit der Hilfte des tarifmissigen
Ausmasses eingehoben werde.

Diese Allerhichste Bewilligung hat mit dem sechzehnten Mai 1855 in
Wirksamkeit su treten.

Freiherr von Bruck m. p.

68.

"'f-’"ordnzmg der k. k. ;m'ni.s-lerién des Innern und der Juste‘; und der
k. k. obersten Polizeibehirde vom 3. April 18535,

wirksam fir alle Kronlinder, mit Ausuahme der Militirgrinse,

Wodurch, nach Massgabe der Allerhdchsten Entschliessungen vom 14. September

1852, 70. Jinner und 29. Juli 1853 und vom 4. Februar 1855, die Behirden be-

*immt werden, welchen vom Tage der Wirksamkeit der Strafprocess-Ordnung

Yomi 29, Juli 1853 angefangen die Untersuchung und Bestrafung derjenigen

Gelelzerﬂbm-tr-etwngeu zukommt, welche nicht in dem Strafgesetze vom 27. Mai

852 als strafhare Handlungen erklirt sind, und womit zugleich das dabei zu
beobachtende Verfahren festgesetzt wird.

« (Enthatten im Reichs-Gesets-Blatte, XVII. Stick, Nr. 61. Ausgegeben und versendet am 11. April 1855,)

In Gemdssheit der §§. 48 und 58 des, it den Allerhichsten Entschliessungen
tom 14. September 1852 und 10. Jinner 1853 (Nr. 9 und 10 des Reichs-
Gesetz—Biatles, Jahrgang 1853) %) fir die Bezirks- (Stuhlrichter-) Aemter
lestyeserzton Wirkungskreises des §. 9, der. mit dem Allerhichsten Patente vom
29. Jul; 1858 ) sanctionirten Strafprocess- Ordnung, und der Allerhichsten
Eulsclah‘esszmg vom 4. Februar 1855 verovdnen die Ministerien des Innern und
der Justiz und die oberste Polizeibehirde, wie folyt:

§. 1,
: Von dem Tage angefangen, an welchem in jedem einzelnen Kronlande die,
Mt dem Patente vom 29. Juli 1853 'kundyemachte Strafprocess-Ordnung in
Worksanikeit treten wird, und in den Kronlindern, in welchen diese Strafprocess-
01'dnuny bereits in Wirksamkeit yetreten ist, vom Tage der Kundmachung der
Yegenwirtigen Verordnuny, gehirt die Untersuchung und Bestrafung aller jener
Gesetzesiiberh'e!unyen, welche nicht durch “das allgemeine Strafgesets vom 27.
Mai 1852 als strafbare Handlungen erklirt sind, und ricksichtlich welcher das
Vei‘falzren nicht durch besondere Vorschriften ausdriicklich anderen Behiorden
SUgewisen ist, sur politischen Geschiftsfihrung, und ist daher von dem hierzu
berufenen Besirksamte (Stuhlrichteramte, Districts-Commissariate) des Besirkes,
o die Uebertretuny begangen worden ist, und an den Orten, wo die politische
Geschdftsfdln-ung den Communal-Magistraten sugewiesen ist, von diesen zu pflegen.

) Landea-ﬂegiermlga—HIaM. Jahr 1853. Erster Theil, IX. Stick, Nr. 33 und Nr. 84.
**) Landes-Regierungs-Blait. Jahr 1853. Erster Theil, XXXIIL. Stick, Nr. 190.
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S. 2.

Na tistih mestib, kjer obstoje cesarske policijske oblastnije, gre tem preiskava
in kaznovanje prestopov, zaznamvanih v §. 1, kolikor zadevajo dela krajne policijé;
odkazane opravilstvu teh oblastnij.

S. 3.

Ravnanje zastran tacih prestopov ima obstati v tem, da se bistvene okolsine
kar je moc¢ kratko pozvedavajo.

V zapisnik, ki se naredi zastran tega, je treba postaviti storjeno razsodbo #
vzroki vred, in jo strani s temi dati v prepisu, ¢e ona to tirja.

Zoper storjeno razsodbo gre straniy ée misli, da ima vzrok, pritozba na visjo
politicno oblastnijo.

Pritozba na zadnji stopnji, kolikor je sploh dopusena, se mora podati mini-
sterstvu notranjih opravil, ktero jo razsodi.

V primerlejih, v kterih gre preiskava in kaznovanje na pervi stopnji po §. 2
kaki cesarski policijski oblastnii, mora ministerstvo notranjih opravil to razsodbo
storiti dogovorno z Najvisjo ~policijsko oblastnijo. Pritozba se mora v 24 urah
potem, ko je bila razglasena razsodba, oznaniti in v treh dneh potem podati pervi
stopnji. Ona zaderzava izpeljavo kazenske razsodbe, dokler ni ta pravomorno do-
sojena, ¢e ni & posebnimi predpisi kaj druzega zavkazano.

§. 4.

Ako ni po posebnih postavah za posamne prestope kaj druzega zavkazan0
mora preiskava in kaznovanje zavolj prestopov, zaznamvanih v §. 1, preci nehati,
¢e so od dobe storjenega prestopa pretekli trije mesci, in se ni pricelo ravnanje
zastran njih.

§. 5.

Ta ukaz ima veljati tudi za vse prestope, v §. 1 zaznamvane verste, ki $0
bili storjeni pred dnem, kterega bode zadohil mo¢, kakor tudi za preiskave, ktere
tega dne Ze teko zastran tacih prestopov, e perva stopnja zastran njih Se ni st0=
rila razsodbe. Tekoce preiskave se morajo tedaj podati potem ukazu pristojni
oblastnii, da ona ravnanje naprej opravlja.
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&.l 2.
. " In denjenigen Orl'e‘n,. wo Iqhdesﬁirstliche Polc'zefbekér'den bestehen, kommt
diesen die Untersuchung und Bestrafung der im §. 1 bezeichneten Uebertretungen

U, in soweit sie die dem Wirkungskreise dieser Behirden zugewiesenen Zweige
der Ortspolizei betreffen.

§. 3.

: Das Verfahren wegen solchen Uebertretungen hat sich in miglichst summa-
rischer Weise auf die Erhebung der wesentlichen Umstinde zu beschrdnken.
o In das dariber aufzunehmende Protokoll ist das geschipfte Erkenntniss nebst
der Begrindung einzutragen und der Partei auf ihr Verlangen eine. Abschrift
des Erkenntnisses sammt Griinden mitzutheilen. ' '
Gegen das gefillte Erkenntniss steht der Partei, wenn sie sich dadurch
beschwert erachtet, der Recurs ‘an die hihere politische Behiordeé offen.
. Der Recurs in letster Instans ist, soweit er dberhaupt gesetzlich zulissiy
8, an das Ministerium des Innern su richten, welches hieviber entscheidet.
In den Fillen, wo nach §. 2 die Untersuchung und Bestrafuny in erster
Instans einer ‘landesfiirstlichen Polizeibehirde susteht, hat diese Entscheiduny des
M"'“'sl-‘erc'ums des Innern im Einvernchmen mit der obersten Polizewbehirde zu
erfolyen. Der Recurs m uss binnen 24 Stunden nach Verkiindiguny des Erkennt-
Nisseg angemeldet, und binnen weiteren drei Tagen bei der ersten Instanz iber-
"eicht werden. Derselbe hemmt die Vollstreckuny des Straferkenntnisses bis zur
"ec’ltslcrdﬂigen Entscheidung, in soferne nicht durch besondere Vorschriften etwas
Andf-’res verordnel ist.

§. 1.

In soweit nicht durch besondere Gesetze fir einselne Uebertretungen etwas
":lbwel'drendcs angeordnet wird, hat die Untersuchung und Bestrafuny wegen der
" §. 1 beseichneten Uebertretungen ohne weitere Bedingung zu entfallen, wenn
Yom. Zeitpunete der begangenen Uebertretuny drei Monate verstrichen sind, ohne
dass fu"erﬁb.erlq'in:_ Verfahren eingeleitet worden ist. :

§ 5. ol g e 2l 25

Diese Verordnung soll auch auf alle vor dem Tage, an welchem sie in
Whsambkeit trirt begangenen Uebertretungen der im: §. 1 beseichneten Art,
Sowie auf alle an jenem Tage iber deriei Uebertretungen bereits anhingigen
"fﬂrsuchungen in soferne Anwenduny finden, als hinsichtlich derselben noch
“n Erkenntniss in erster Instans geschipft worden ist. Diese anhingigen Unter-
Uchungen sind daher an die nach der gegenwdrtigen Verordnung sustindige

ehirde gy Fortsetzung des Verfahrens abzutreten.
76
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Glede na take tekoce preiskave pa, zasiran kterih je perva stopnja pred za-
znamvanim dnem storila razsodbo, morajo dalje ravnanje po dosedajnih postavah
pristojne visje oblastnije tako opravljati, kakor to zavkazujejo obstojeii predpisi.

§. 6.
Kolikor gre politicnim in policijskim oblastnijam ze sedaj preiskava in kazno-
vanje prestopov postav, po posebnih postavah in zavkazih, ostane ta pristojnost ne-
premenjena, tudi v kronovinah, v kterih ta ukaz ne zadobi preci moéi.

S. 7.

S tem ukazom se ne devajo ob mo¢ ukazi 20. Aprila 1854, §t. 96 deri.
zakonika #) in glede na lombardo-benesko klalJest\o 25. Aprila 18:)4 st. 102 derfu
Jal\omka.

Baron Bach s r. Baron MArauss s. r Baron Mempen s. r., F. M. L.

, 69.
Ukaz ¢. k. ministerstev notranjih opravil in pravosodja in c. k. najvisje
policijske oblastnije 3. Aprila 1855,
veljaven za vee kronovine, razun vojaske krajine,
s kierim se u:l’novlju]ejo natanéneje odloc¢he zastran policijske ure,

(Je'v deré. zak. XVIIL delu, 8t. 62, izdanim in rasposlanim 11. Aprila 1855.)

Ker je glede na dosedajne odloche zastran policijske ure ve¢ dvomb nastopllﬂ
ter se ni enako ravnalo, spozna ministersivo notranjih opravil za dobro, zavkazati
dogovorno s pravosodnim ministerstvom in z najvisjo pol:cnjsko oblastnijo vsled Naj-
nslega sklepa 4. Maja 1853, kar sledi:

§. 1.

Po noéi ob odlodeni uri se mo:ajo gostivnice in keréme kakor tudi kavan®
zaperati, in gostom se po tej uri ne sme ve¢ dopusati, va-nje hoditi niti v njib
ostati. ; :

Ta prepoved pa ne velja za dosle potnike in voznike glede na prenocitne g0~
stivaice.

Dezelni. poglavar mora to uro (policijsko) odloéiti glede na dezelne in krajnd
razmere.

#) Deielni vladni list, leto 1854, pervi razdelk, XXI. dél, 8t. 115.
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Riicksichtlich derjenigen anhingigen Untersuchungen aber, woriber vor dem
bezeichneten Tage bereits ein Erkenntniss in erster Instans geschipft wurde, ist
das weitere Verfahren von den, nach den bisherigen Gesetzen dariiber ustindigen
héheren Behirden und nach den dafiir bestehenden Vorschriften zu beendigen.

§. 6.

In soweit den politischen und Polizeibehirden schon dermalen die Unter-
Suchung und Bestrafung von Gesetzesibertretungen vermige besonderer Gesetse
und Verordnungen zusteht, bleibt diese Competenz auch in den Kronlindern, in
f"efchen die gegenwdrtige Verordnung nicht sogleich in Wirksamkeit tritt, unberihrt.

A% A
Durch gegenwirtige Verordnuny werden die Ver orduungen vom 20. April
1 804 Nr. 96 des Reichs-Gesets-Blattes, %) und beziiglich des lombardisch-vene-
hamschen Kinigreiches vom 25. April 1854, Nr. 102 des Recclas-Gesetz-Blattes,
" keiner Besiehung ausser Kraft geselst.

" Freilerr ron Bach m. p. Freiherr von KKrauss m. p.

Freiherr von Hempen m. p., F. M. L.

69.

Vci‘m'dnuny der k. k. Ministerien des Innern und der Justiz und der
- k. k. obersten Polizeibehorde vom 3. April 18535,
wirksam fir alle Krounlinder, mit. Ausnahme der Mililirgrinse,
Womit hinsichttich der Polizeistunde niihere Bestimmungen getroffen werden.

(Enthalten im Reichs-Gesets-Blatte, XVIII. Stiick, Nr. 62. Ausgegeben und versendet am 11. April 1855.)

Nachdem die bisherigen Besttmmungen iiber die Polizeistunde zu vielfiltigen
Zwseifeln und 2w einem ungleichartigen Ver fahren Anlass gegeben haben, so
findet das Ministerium des Innern, im Einverstindnisse mit dem Justizsministerium
Und der obersten Polizeibehirde, in Folye Allerhichster Ents¢hliessung vom
4. Mai 1853 zu verordnen, wie folyt:

E 1.

Zu einer bestimmten Stunde der Nacht miissen Gast- und Schanklocalititen,
Sowie Kaffehhiuser geschlossen werden, und es darf nach dieser Stunde Gdsten
Wedey dor Zutritt zu denselben, noch das lingere Verweilen daselbst gestattet
Werden.

Dieses Verbot findet jedoch in Einkehrwirthshiusern auf ankommende Reisende
“nd Fuhrleute keine Anwendunyg.

Der Landeschef hat diese Stunde (Polizeistunde), mit Riicksicht auf die
Landes- und Ortsverhdlinisse, festsuselzen.

*) Landes-Regierungsblatt. Jahr 1854, Evster Theil XXI,  Stick, Nr. 115.
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 Njemu je dano na voljo po svojem mnenju prepustm za nektere: kraje in mesta
to odlocho podredjemm ohlastmjam. -

Na mestih, kjer je kaka cesarska policijska blastnija, s me iz posebnih vzro-
kov ta, na drugih mestih pa cesarska okrajna gosposka (Zupanijska, distriktni ko-
misariat), ce je pa pohtmno opravilstvo namesti cesarski okrajni oblastnii zaupan®
kacemu obéinskemu magistratu, ta podeliti ‘dovoljenje, da gostivnice in kercme,
kakor tdi kavane ostanejo. odperte cez policijsko aro, .

To dovoljenje se sme praviloma za vsak primerlej posebej zZa posamne noéi
in le pri posebnih razmerah za odlocene dohe podeliti.

Za tako dovoljenje je treba v ‘obcinsko dnarnico za uboge odrajiati takSO,
znesek ktere mora s posahmm pledpmom dezelni poglavar odlociti.. |

§. 3.

Ako gostivnice, in keréme ali kavane ostanejo odperte ¢ez odloceno ali po§.2
podaljsano policijsko uro, ali, ce se ob tej uri zaprejo pa se vendar dopusa gostom
va-nje hoditi ali v njih dalje ostati, je treba z njih imetniki ravnati po cesarskem
zaukazu 20. Aprila 1854 (st. 96 derz. zakonika) *) in v lombardo - beneskem
kraljestvu po ukazu 25. Aprila 1854 (st. 102 derz, zakonika).

§. 4.

Varstveni organi morajo, ako opazijo prestope tega predpisa, najprej odgo-

vornega imetnika gostivnice, keréme ali kavane opomniti na spolnovanje njegove
dolznosti, . : ,
- Ce ta opomin po preteku nekoliko ¢asa nié ne izda, je treba tiste goste, ki
ne gredo, ako so jih varstveni organi neposrednje opominali, k temu primorati, in
oni s0, ako se ne pritakne kako po obéni kazenski postavi prepovedano djanje;
podverzeno ravnanju in kaznovanju po ukazih, omenjenih v §. 3. :

§. 5.

Preiskava in Lamoxanje plestopm tega pledptsa gre oblastm_]am, omenjenim
v G0 ‘s ‘

*) Dei. vl. list, leto 1854, pervi razdelk, XXI. dél, &. 115.
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Es steht in dem Ermessen desselben, - die Bestimmunyg hieriiber fiir einzelne
Gebietstheile oder Orte den untergeordneten Behorden su tberlassen. b

§ 2.

Die Bewilligung 2um Offenhalten der Gast- und Schanklocalititen, sowie der
Kﬂlfehhriuser tiber die Polizeistunde kann aus besonderen Griinden in Orten, wo
Sich eine landesfirstliche Polizeibehorde befindet, von dieser, und in anderen Orlen
ton dem landesfirstlichen Bezirksamte ¢ &uhh-a’chteramte, Districtscommissariate),
und in soferne, die politische Geschiftsfivhrung an, der Stelle der landesfiirstlichen
Bezf‘rksbelu‘irde einem Communal-Magistrate anvertraut ist, von diesem ertheilt
werden, §las VAReg bod

Eine solche Erldubniss ist in der Regel blos von Fall zu Fall fir einzelne
Naehte und nur bei besonderen Verhiltnissen fiir gewisse bestimmte Zeitabschnitte
U ertheilen, ;

Fiir diese Bewilligung ist su Handen der Gemeindecasse fiir Armenswecke
e Taxe wu entrichten, deren Betrag der Landeschef mittelst besonderer Vor-
schrify festzusetzen hat.

§. 3. e g ‘ '

Werden Gast- und Schanklocalititen oder Kaffehhduser iber die festgesetste
oder naep §. 2 erweiterte Polizeistunde offen gehalten , ‘oder werden sie swar
nach dieser Stunde versperrt, wird aber dennoch Gisten der: Zutritt dahin oder
das lingere Verweilen in denselben gestattet, so sind die Inhaber derselben nach
der  kaisorlichen Verordnung vom 20. April 1854 (Nr. 96 des Reichs-Gesetz~

lattes) %), wnd besiiglich des lombardisch-venetianischen Kénigreiches nach der

Verordnung vom 25. April 1854 (Nr. 102 des Reichs-Gesetz-Blattes), zu be-
handery, :

§. 4.

Die Sicherheitsoryane haben bei wahrgenommenen Uebertretungen dieser Vor-
sci"‘*'ﬁ undchst den dafiir verantwortlichen Inhaber des Gast-, Schank- oder
Saffehhauses an die Erfillung seiner Pflicht su erinnern.

Bleibt diese Erinnerung selbst nach Verlauf einiger Zeit fruchtlos, so sind
Jene Giste, welche viber die von den Sicherheilsorganen an sie unmittelbar ge-
’.”aciue Aufforderuny sich nicht entfernen, hierzu zu verhalten, und wunterliegen,
" Soferne nicht eine durch das allgemeine Strafyesetz verpionte Handlung mit-

'"nterld'uft, der Behandlung und Ahndung nach den im §. 3 bezogenen Ver-
ord""nyen.

§. 5.
Die Untersuchung und Bestrafung der Ucbertretungen der gegenwdrtigen
schrift steht den im §. 2 genannten Behirden zu.

") r"""“-ﬂcyieruug:ilau. Jahr 1854. Erster Theil. XXI. Snick, Nr. 115
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‘Glede na ravnanje, pritozhoiin zastaranje veljajo odiocbe §§. 3 in 4 h krafi
izdanega ukaza 3. Aprila 1855, st. 61 derz. zakonika. *) V)

Bnron Bach 5. r. Baron lArauss s. r. Baron Eempen s. r,, F. M. L.

20..
Ukaz c. k pravosodnega mm:stenstva 6. Apnla 1855,

kl naznanja, ]\dﬂ_} bodo pmele svoje dela novo uredjena ceska dme]na visja sode&

in visja derzavna pravdnija v Pragu, zgolj pravosodne oblastnije perve stopnje in

derzavna prludea na Ceskem, kakor tudi, kdaj bodo zadobile mo¢ postave, ki S0
v zvezi 7 novo sodno uredbo.

«(Je v derz zakoniku; XVIIL ‘delu, &t. 63, izdanim in razposlanim 11. Aprila 1855 )

Tl o
Ukaz c. k. dnarstvenega ministerstva 6. Aprila 1855,
s kterim se razglasa, da in kje se postavijo stiri dnarstvene okrajne vodstva %8
uredsko okolijo. za razdelka dnarstvenega dezelnega  vodstva v Kasavu, potem, da
se vpeljejo nove. zbirné dnarnice za vsako obeh novib okrajuih oblastnij v Eperiest

in: Munkaw, ter se ustanovljuje, da se imata dnarstvena okrajna vodstvi v Kperiest
B Rows @ in-Munkacu v djavnost vpeljati 30. Aprila 1855.

(JE v dc-rz. znkomkn. KVIII. delo, St. 64, izdanim in razposlanim 11. Apl‘iln 1855.)

*) Glej razpis v tem listu v 5t. 68,
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In Betreff des Verfahrens, des Recurses und der Verjihrung gelten die Be-

Stimmungen der $8. 3 und 4 der gleichzeitig erlassenen Verordnung vom 3. April
1855: Nr. 61 des Reichs-Gesets-Blattes. %)

Freiherr von Bach m, p. Freiherr von Krawuss m. p.

Freiherr von Kempen m. p., F, M. L.

70.
Verordnung des k. k. Justizministeriums vom 6. April 1855,

Uber den Zeitpunct des Beginnes der Wirksamkeit des new organisirten bohmi-

Schen Oberiandesgerichtes und der Oberstaatsanwaltschaft in Prag, der reinen

Justizbehirden erster Instanz und der Staatsanwaltschaft in Béhmen , sowie der
mit der neuen Gerichtsorganisirung in Verbindung stehenden Gesetze.

(Enthalten im' Reichs-Gesets-Blatte, XVIII. Stick, Nr. 63. Ausgegeben und versendet am 11. April 1855.)

71.
I"crm'dm'm_q des k. k. Finanzministeriums vom 6. April 1855,

Womit die Bestellung von vier Finansbezirks-Directionen fir das Amisgebiet der

Kaschauer Finanslandes - Directionsabtheilung und deren Standorte, dann die

Al‘ﬁ:teﬂuny neu zu errichtender Sammlungscassen fir jede der beiden neuen

exirksbehirden 2u Eperies und Munkacs kundgemacht und der Zeitpunct der

Aﬂlim‘rrm_:; der Finanzbezirks-Directionen zu Eperies und Munkacs auf den
30. April 1855 festgesetzt wird.

(Enthatten im Reichs-Gesets-Blatte, XVIIL. Stick, Nr. 64. Ausgegeben und versendet am 11. April 1855.)

‘-‘____._-_-
®) Siehe den in diesem Blatte unter Nr. 68 enthaltenen Erlass.
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